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Annomays. Mpl NKBBIIB3M JIB3HBIKBYD  33XYAMBIA3XOMKI?  IIBI33NKBPHIXAL
anpIra03aM (Kp303pAeH-IdPIKICHI039M) 1 expantla mrbbipanlxap, midmkeiklaklysam
U TAIXb3 KAOIBXbI a0BIXdOM s I'paMMAaTUK? HAIPHD 3BI0KAHAp 3UIIIBICEIM TeyXya
KBIXYTIHBITBIX2p. HaXb Kyyy? IBITONCINBEIXE nacipeli expanla mrsbipanlsm u 33y3kl
IysxyrbyaxaM. MBI JT9KBBII'B3M HIKBIPH ABIIBITONCITBBIXE HABYIIMIBIO39XAM IIBIIILY
a/1bIrI039M KBUINTA TIBBIGAUIXOM. 'y 3BLTBBITTaX3p HIXB HAlYphIT upuTHIly, aX3p yH
¢Iomr smly mamxsIxsp A BIArBYaL, aX3p KBBI3BIXAXapH KBITBATBITbYaIl.

CrarbsM KbbINIBIArbICO0oNaI Quitonorue mlsHbIreIXoMKId nokrop bumlo b.Y.
ldys anpirad3oM Xy39XuirbXba 033 IPHBIIBY GIIIBITEIIXIP.
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Abstract. In this paper, a comprehensive analysis of relative adjectives is carried out, a
detailed description of a number of their grammatical features is proposed. The declension
of the relative adjective paserei — vintage is considered in more detail. The work also talks
about adjectives borrowed from other languages. For greater clarity and persuasiveness,
the results of our observations are accompanied by examples from documentary sources.
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Annomayusn. B nanHOW paboTe TPOBOAMTCSA PA3HOCTOPOHHWH  aHAIH3
OTHOCHTEJBHBIX TIpHJIaraTeNbHBIX, MpemIaraeTcs MoapoOHas XapaKTepUCTHKA psaa
WX TpaMMaTHUeCKUX MpPU3HAKOB. bojee JAeTanbHO paccMaTpuBaeTcsi CKIOHEHUE
OTHOCHTEIBHOTO TPHJIATraTeIbHOTO nacipeil — cmapunHbiil. Tak jke B padoTe TOBOPUTCS
0 3aWMCTBOBaHHBIX W3 APYTHX S3BIKOB MpHIIAraTeNbHBIX. J11 Oonbineil HamIsIHOCTH
1 yOeNIUTENbHOCTU PE3yNbTaThl HAIIMX HAOMIOACHUN COMPOBOXKAAIOTCS MPUMEPAMU W3
JIOKYMEHTAJIbHBIX HICTOYHHUKOB. B cTaThe MpUMEHEHB! HOBBIE IMHTBUCTHYECKUE TEPMHUHBI
Ha KaOapaMHO-9EepKEeCCKOM S3bIKe, pa3paboTaHHBIE NOKTOPOM (DHIONOTHYECKHX HayK
b.4. buxoeBpiM.

Knrwouesvie cnosa: xabapanHO-4epKeCCKUH SI3BIK, OTHOCUTEIBHEIC TpIIIaraTelbHEIe,
rpaMMaTU4ecKie NPU3HaKY, 3aUMCTBOBAHHBIE NIpUIIaraTelbHble

/na yumupoesanusa: I'paMMaTudeckue NpU3HAKK OTHOCUTENBHBIX TPUJIarareibHbIX B
KabapIrHO-9epKeCcCKOM si3bIke. O 3aMMCTBOBaHHBIX U3 IPYTHX S3BIKOB MPUIIATaTeIbHBIX.
Bectank KBUTU. 2021. Ne 3 (50). C. 75—80. DOI: 10.31007/2306-5826-2021-3-50-75-80

AnpIra63sM 1 expanla mrpsidanlsxap nmcopu kebiTeklam. Expanla massidanlsxam,
HIBITBIK[BIBATBAreyd WIBBI(AIIIXAOM KbalIXbIMBIKIBIY, 33IBBITBIHBIIEY MapAIXIMKI
3aXbYIKBIPKBBIM UKIH yacarb3yB I'bANCHIKI? KbarbaXbyPKBbIM.

Exwoanla mreeidanlsxoM Kearb3mpareyd(QBIHYIIL

a) 39MaHbBIM U XYHIBITBIKID: HOOIpell, Hacvabapell, 3bImaxyspetl,

ewjandevopeti; anxed: bomlan 0snnvesauy Kvbi3o1ba ONbIH 1AM, AYd MbIHULY
Kbbizapenvam wpizyhlviklauy moixvyma, 33pbl03xlvioceiHymM e2yniybiCakvblM, HOOIpell
Dyaxyxls maxvoiuyxeop kvexvyrlam — 3alvixvin (pls- kla Kvvixysmeimy 0KHCIH NUIPLID
wotrem [preyxs 1983: 197].

0) mlemlsm u XymeITeIKID: uwxes, uns, moopei, uxlz; Ulanxes: Hny maxysm,
33pBIAHCHLIIY  dHcvixyalom xy303y, eyghlsevysuxysp s0alomap apays ymviulaoceiny,
AXbMIMBIKBLYIXI 5 YHASHYIP X603 30bIPAXAM eUWXbY HIWXBESNI XbYauy d MXbIMAX)I
maxyam! [Bpar 1990: 107].

B) OXBITBD 3IXYMIBITRIKID: 3awls, mlilyawls. lllanxwd: Apamu, I[26ucan
VYMBIZIXAYI KbbIOINABY, MAPULIHI 2byabocadcy ylviklym covlped3spu, patioHbiM
CbIKBewsp abu, naw Xya0us xvy cetigpvim cvioedzspu, lynklei6zs mlyawls kvpemoioic
[Hamo 2016: 85].

Expanla mapbidoulaxsp sreanalys ncanssm u md uty Kboklys. [cansam manmls:
Jbievyoicobixvys u evaed wlanl>xom Hiaxvel, OHCbBIXDI MAXYIXIPU OblCLIMBIXDYIPI
ovievanly 39Xa16M  —  NWYIOOACHINHCOBINAMPI  NUBIXbIUWXLIMPD  YASLIOULPM, U
wr0Ccazvys Ovlevanlsp kboxvanvaklely xyads xvymu [Xe3x 2013: 326].

ExwanlamrbbiharilaxoM s OKBITBEIM X3XBY? 33IBITI Y PHICEI039M KBHKIBIY aI6IT035M
KBBIXBIXB) MCATBIXAM 51 QIBIreakls. Muc HIXB WyXby 039M KBUIITA amXydd IIAXbd
3BIOKAHD: UHBECTMUYUOHHI, MOOUNBH),, JNIeKMpPOHHI, nazepud, H. llcampam mammla:
A3viHblkbYd yloixyxam A mMelibKyp uH@aaysm umsliuwxvln nanwls uneecmuyuonn
hoHOXIM XaNBXBI.

B3sM  kysny  kbBIIare3c303m  redHAXyakly?  KpaudHBIp  3bIrBI3amld
eI IEXIp. Axap mieildIlbxoM amd wutmg uklun expanla mIBBIGIMIIXOM SIIXbBIII,
ay? Mopdornoruekls mpilsilam 3b1kln Kbamxe3mWBIKIBIPKBEIM (LIBIBIIPY KBOHIK).
mleila1ls rE3HIXYaklydIXdM ATBATBITBYIPBIHYI: a) MPEAMETHIP KBBI3BIXdIbIkIa
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MaTepuaiasip; 0) 361 IPEAMETHIP 3€H anpel MpeIMETHIP; B) 361 MPEAMETHIM eXbala
azpeit mpeaMeThIp.

pilauls reaHAXyaKlysp, MpeMEThIP KbbBBIXOMIIBIKIA  MaTepuasbip
KBI3BIIBABArbydp, MBTHIGEHYM [ymmlyn Melymmlyn (OenmKbUIBIyH, MBIOEI-
JOKBUTBIYH). 33rb3M3MIa IeaHdXyaklysm ulain 33peixby ncampizensM U TbabKbIrbycd
-y/-ya. llanxed: Owvuysy cobixbom, muigdy YH3, Gayd> [onvd. Ayd 33MBITBIIAINA
reoHAXyaklysxoM nmpabkearbycy sAlaxpbM: Lanxed: Osiygd cuixbom, mbied yHI, ¢ha
Dava. [Ixvyaumom yetipu, ObIHCbBIH O2bIpbINXPU, ObIUEI KbAMIPU KbbIOUXBINCAM
[Kypt 1967: 45].

pilouls resHsxyaklysxaMm 3bIXby2K TcalmbizemdM U KIdyx amnoyss. Ilanxsba:
cmlonvim u 1vaxvy?, 63yxam s abevys, cabulim U WblebblH, HIXLBIANCLXIM 51 321yuls.
ITcanbam manmls: Xacap wpacvaxlysxlviny wlvinlspu 3omanpu e2yncolcay? Koblxaxam
HIXBBIHCLXIM 5 33 Iyuom [Madlanz 1998: 6].

pilbulsy kbaklys mnpeaMerslp Kb33bIIbaAbarbyd wmbIbUly  reansxyaklysxsp
Meilymly merrm. Hanxsd: cadbuti wpievbin, adviesd3s, bocobixss youx. lanxsd: Haxy
ovikvekimng, aovleadszs ypox oulpmu, abwixls dezvievadoicop ou Jupexmop Kvambuil
XvomamImu, ovimoiylsy oviklysnxls Ioman ul>moxwvoim [Keapmoksys 1977: 142].

Hacapeit expinla nabbipauldzv u 33y3kl

BxpIrss IIcanpazemnd silsuls mleireyy ptlsuls mlemveireyy
IIsuly> VIpI0 - nacapeil yapaovi-p nacapetii nacapeti-p
o 3BIXBYIK nacepeti y3p30bi-M nacapeti-m
< 3b1yHoTI Yopa0-Klo- nacspeti yop30-bi- nacapeti-xlp, nacapeti-w-xl>
8 m-xlp
35pBIXBY Yyopoo-y, nacopeit yop30-bi- nacapeti-y3, nacapeti-p-a-y3
pa-ys
Isulys nacepetu y3p30-x3-p nacapeui-xa-p
= 3BIXBY K nacapetil yapao-xa-m nacapeu-xa-m
(@)
2 3b1yHaT] nacapetl yap30-x3-m-kIs nacapeu-x3-v-xklo
3opbIxbY VIPI0-X3-y, nacapetl yapIo- | nacspeii-xa-y, nAaAcIpel-xa-
X3-p-ay3 p-ay?

Mlanxbaxap: 1. Wsthuls mlsirsyy: Hoxvoiorcsxop s nacipeii Xxad3ompd HIMbLCHIMPI
AXLYMIY  Kbbl3bIXaKlays  3vixeixvdoicbiny wlvim 6103y memm. Ilacapeit aodwvier
KbaAphIncobiM U MAKD JHCbebblpyp Ab3p wluevoxlvly Kobi30ponvans,

Tweinays [33om uwdwl nacapeii aovizd) Kvaghxncemu 33pedxncdp apam —
NbACHYHBIZH Kbahom. 3olmencanvbixs wibl, wwvlevadicd Iysxym Xoonumom xuugloixl
wlazvys wwimvllsy nommu, Mbsupalunps u xvowlomps s ncanvap Ipklysnvaxlysy
39pudzsxlovipm, yeboisms, Maupslun u advies03om naAcIpeilt RCanvIHCL KoblyblXxaxyaKklu
moopetim eypuevalyspm. [Kpapmoxbys 1988: 213].

Twvinaysp nacapeit kvaghd tioys [Klsioksys 2005: 256];

Hacapeit xa03291c6 scoinloms, kvunxviv ervormawy [Klsimoxsys 2005:145].

2. lpilauls mlemMeIrsyy: Xyamoizap alvipluy, sculawy nacapeiinm [Madlanz 2003: 394].

Cormmu 33¢hbrclawy, Ky30 16anosps cu mypaoap kvuizoxvyilonw, Iman umvillsy:
Anans xvandicvy cu HI Kvvizvixyurlviv coitklysnwu, Xeomlpammlvieyxls nacapeiixip
330013y wbtmap 3332varvazvyruy [Klemoksys 1990: 1].

Harpyamilp1633x5M 1By aer3033M KBHUINTA TICATBEIXAM SIXITI ILTHBIAIIPXIpH.
Haxbb109y axap, uxs3KI3 33pepKEITIamm, ypeIChIO33pIT KbBI3BIXIKIap. AOBIXAM STIBITITY
expala TIBBIPIIIIXAIM S HIXBBIOAP HAYKAM, TEXHUKAIM, MAIKBYMOIIBIM, MMOJATHKIM
s QIpmpreanldXoUI:  KyemypHI, X03AUCMEEHH), 00WeCMBEHH), DKOHOMUYECKI H.
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Manxwd: Anom youvlny wwima, uodicbl «KYAbMYPHI Obl03Y, COUUATUCHUYECKI
JLOHBIKLYIMKID exvyy anvblmd 62blpblc UHMENLIUSEHM», KAOemYy WbIMbLIM, ICePXoM
HIX® 1 menvxvd [llaxanoe bacusm Myxeoma0 ehonovbiM u NCATBIP 361y 39NUYOPU
arculawy: —Mvoip 0515 Yo yrwvuizouxlap? Hxlu yxam? A kv266x3p scoinlsny xom yu nuyd
Kbb10a3blivxbap?! [Teyns 1980: 476].

VYpBICBIO39M IRy KBBIXBIXba IUIBBIPAIIIXOM Mopdonorue 33XbYIKIBIHBITED
aIbIr’035M MArbydT — POl KBbI3BIIBATBArbY?d KISyXXop SMOXYpH ajbIrd MaKb3enn -2
SITIOYB?, OXKBIT'BIMP3 IICATHIZEIIIMPA €35 AIBIrI033M 1 [IMamxsaMKI3 KBBIIATBEITBArbY?:
Xy/JIO)KECTBEHHAs] JIUTEPATypa — XVOOJCECMBEHHD NUmepamypd, XyloXKeCTBEHHBIH
PYKOBOIUTENb — XYO00JcecmeenHs yHagowl, XyIoKeCTBEHHOE TIPOM3BEICHUE —
XY002iceCmBeHH? NPOU36e0eH?, XyI0KECTBCHHAS CAMOICATEIIBHOCTh — X)00X4CECTNEEHH)
camooesmenvocms. lanxbd: Xydosrcecmeennd camooesamenbHOCHbIM U 39Xb339X)2
salyaxams, pationmu pecnyonuxomu snd yeuinlaxop celm wblebyu wayowLlobpm
[Keapmoxbys 1988: 150].

Kbbixbixba mabbIha1IdM B TEKBY33p IJba0XKBIYKBBIM TEXydMD, TICATHIP
anpira033M  1IBIXYXbY pOIBIM, 3aKbyd OXBII'BOM HTY KBBIXOXB): oOOJacTHas
KOH(EepeHUHs — 001acmuoll KoHgepeHy, OONaCTHOH COBET — 001ACMHOU cogem,
oONaCTHBIE COBEUIAHUS — OONACMHOU COBCULAHIXIP, OOIACMHOU UCHOIKOM —
obnacmuou ucnoaxom. lanxed: A6wvixom 3ad0puevaklyy uklu 1031neikvyy [ysxyxsp
upaevoxlysxloipm ob6nacmuoit ucnoakomeimpd abvl I>mawyxvd xysxvya scep
Mamynosvimps [Teyrs 1980: 568].

YPBICBI039M IIBIIT TR 36I0KaHD 39PBI3IXAT MBIXBIHIMKI? 39pan33kl mecansap
33PBIIBITY € MHBIKBYIP. [lcambam manmla: ecemuprbiti — Oynetinco = OdyHetl + nco,
CeNbCKOXO3AUCMBEHHBIL — MIKHYMIUXOZAUCMBEHHD = MIKbYMIUL + XO3AUCMBEHH).
Manxwd: [Tooicwy, abvl u eym 3UIXBIXLLIJICHL AHETBLO39D OYHEHUNCO NbINKbHbIO33Y
KbblyabblmIKI3, Mbl COHI Kbomblp e3vlxam s 039k kvbiwylr69p coim? [KIbImokbys
2005: 72].

Teipky033  39MBUIDYKBBITBYIXOM  MIBIIY  KBUINTA  MBITHIKI3rBATBArBY?
TBBIGAUIIXIP: apasvi, axvbip3oman, Oanues, cadvlp, MaAMblp, MbIHW, CAKb, Y3,
XbIZBIP, JHCYMAPM, XbAPIbIHI, XbITIIU, XbYPel, Xbamamom, axvmaxs H. lanxbd: Comanei
Xy309y wxwbinkls scymapmy ylvixy cu evawlom cavsevyarvoim, — xculspu bamoip [ousp
Kbb139puevayedxlviocawy [ Apiupkl 1990: 85].

E3bl TBIpKY033 OBIAAM Iy KBBIXBIXBAXdP: Oendowcuiavl, Opyn, 0ensd, Kvapo,
Kvyaell, Kbylelcsl3, KbydIoH, yebypivl, yevypcsi3, H. llanxed: Ap oays yu ¢plowy nuyloin,
ay? Ou IbINKBHIP NBIXLIY 332YIP 30axyayd weima uklu 39puiklya0sdica Mo MycibbiMIH
wlvinanss yewypewizvim cu 1vap Hacxycoin nanyls, uevawlom cotmviyla nanduwazvop
amoiceam: Iynvxvd cmolevaw [Enrsap 1999: 24].

XBOPHINBIO39M LIBIIY KBUINTAXdP: apasvl, MaMulp, Caxv, cabvip, 19030,
XbINIMINM, XbAP3bIHI, Kb3Yam, momoM, X614, lucpag, 3anvim H. anxws: Jaykvysp
Ghaos saxyeaxvoim, Ieapue cwlvips 3aysican e3evaykImd, KbICHUBIHBIICHIH Xyel
XvyHyw, oculapu, ays pynv 3vimvilvievxom 02cbd 3vipbiz-mlypuiml wao3yps scvacvd
METLLIONCIPU, 8A2HI XbWIMIMPU SAUIXUY, TINC MPAdbixbblocpu, Xvouls rvanletixap
upazvaicoaxncaus [Hamo 2012: 120].

XBOPHINBIO39MPS  THIPKYO039XOMp3 LIBII IUTBBI(AIIPXOM  aabira033M  (OHETHKD
39XbYIKIBIHBIIEY TY3pX3p maly Xbyany — afbird MakbXdM, KBIICATBBIKIIXOM eIxb
stlarn.

S3BIHBIKBY? TLTBBIGAMIPX3p KBOXBY HATBYAIIIBIO33M KbbIXdKla TcambIxaM
aneIra03d  JTbAOKBIYKBXDY -HWd, -@Io> STBIYBIYpI: akwblivi-(l3, Haceinwi-¢gI»,
WoHbL-OI3, aKbbLIbI-HWI, HACLINBI-HW, Kbapyy-pls, kvapyy-nwo, H. anxed: Ceim
xya0uskly nwawsp @Glotys umsiivacvymu, KoblibblkbyIklam advl u N UPUSHIUBIH:
aos X9KYichbIp e2vy auwlayd nbbinculp Kvblnblocmu, Kvblxyeebdklyakvbim Hulcawld
JDCLYHIM WuUebIKIYIHY Colxbdm HACBINbIPIIXNIP KbLIXUXBIH, a CHIXbIMXOM U cbawld
ncom nannva nammu [ A6eITI> 1991: 56].
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JI1 KBIXYTAHBITEOM KBbPHKIyax3p KBBI3IMIIPIKEYIKMD, ambri03dM XdT exbanila
ITBBIGAIIPX3P TBIHBIKBY? 3BIOKAHIK[? MIBBINKEBRIpHITXAN]. AJBITY TXaklysxam s
XyI0KECTBEHH? TXBIT'BAX3M KbhaXdTXa MIAMXbIX3MKI3 Ib3HIIIa INKBBITE3M XBIOOTHATHY?
aapITI033p MPEAMETHIM U IIBITHIKI, ¥ TETUTBI, UKD 33PBIIIBIT, U (lars, Hareysmlxspu
KBI3BIMBATBATrBY? TICATBIXIMKID, HArpyamily sKbItIaM), TUTEBIGIPTIIKID 3BIPEIKBYICHM.
JpITencOTbbIXball  afbpr3033p XaM30339M KBUKIBY KBBIXBIXbAa IUIBBIPIN[X3MKI
39pBIrBOHIIIAM. JIDKBBITBEIM Sy KBBIIBITEICI03ma G mereamlsxap:  expanla
WTbbIPAUI> — OTHOCHTENBbHBIE TpUiararelbHble, 33y?Kl — CKIIOHEHWE, KbBIXbIXba
TBBI(AIIPX3P — 3aMMCTBOBaHHBIC TIPUJIATaTEIILHBIC.
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